
 

 

Миссия США при ОБСЕ 

Ответ первому заместителю министра 
иностранных дел Димитрису Друцасу 

 
Выступление временного поверенного в делах США Кэрол Фуллер 

на специальном заседании Постоянного совета в Вене 
6 ноября 2009 года 

 

Господин министр, мы благодарны вам за то, что вы присоединились к нам сегодня здесь, 
чтобы поделиться своим видением и целями на оставшийся срок председательства 
Греции, особенно накануне Афинского совещания министров в следующем месяце.  

На прошлой неделе мы с большим интересом слушали доклад премьер-министра 
Папандреу и приветствовали намеченные им приоритеты. 

Мы разделяем надежды и усилия, которые Греция вложила в успех процесса Корфу. Мы 
ценим вашу формулировку трех руководящих принципов и полностью их поддерживаем. 
В частности, мы подчеркиваем ваш второй принцип о том, что все государства-участники 
будут стремиться выполнить свои действующие обязательства по всем трем измерениям. 

Мы также разделяем ваш акцент на то, чтобы строить наш диалог на основе реальных 
вызовов безопасности, с которыми мы сталкиваемся сегодня, особенно затяжных 
конфликтов, продолжающих показывать, где и как мы не выполняем своих обязательств. 

Ваш взгляд на доказанную способность ОБСЕ усиливать диалог точен, и прогресс, 
которого мы смогли добиться в рамках процесса Корфу, доказывает это. 

Мы с нетерпением ждем совещания министров и вместе с вами будем добиваться того, 
чтобы оно дало нам необходимое руководство, как сделать следующий шаг в нашем 
диалоге. 

Как вы отметили, содействие мирному урегулированию затяжных конфликтов лежит в 
основе мандата ОБСЕ с самого начала. Оно должно оставаться одной из главных наших 
целей. 

Мы по-прежнему нацелены на стремление обеспечить долгосрочное мирное 
урегулирование конфликта в Грузии. Мы продолжаем призывать Россию выполнить свои 
обязательства по соглашениям от 12 августа и 8 сентября. Мы по-прежнему убеждены, 
что необходимо дальнейшее подключение международного сообщества. Мы высоко 
ценим неустанные усилия греческого председательства в этом направлении и остаемся 
приверженными вовлеченности ОБСЕ в Грузии. 

Мы также твердо поддерживаем усилия по содействию мирному урегулированию 
приднестровского конфликта, которое обеспечит суверенитет и территориальную 
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целостность Молдовы и предусмотрит согласованный статус Приднестровья, 
подтверждающий принципы и обязательства ОБСЕ. Мы ценим работу миссии ОБСЕ в 
Молдове и греческого председательства и приветствуем происходящую сегодня 
неофициальную встречу в формате “5+2”. 

Господин министр, несколько замечаний о важности 9 ноября и превосходных 
высказываниях, которые вы, австрийский министр иностранных дел и бывший министр 
иностранных дел Геншер сделали на церемонии сегодня утром. 

В 1954 году Советский Союз предложил заключить юридически обязывающий договор; 
другие взамен настаивали, что диалог должен быть шире узкого акцента на “твердую” 
безопасность. В 1970-е годы после многих политических событий и обсуждений была 
достигнута договоренность о том, что, включив человеческое измерение, мы можем 
укрепить безопасность в Европе. 

В Мадриде впервые в истории государства-участники согласились, что обращение с 
гражданами является основой безопасности и мира. Они также согласились, что 
обращение с гражданами является взаимным обязательством стран, безопасность которых 
также может быть затронута. Это больше не рассматривалось строго как вопрос 
внутренних дел. Заключительный акт Хельсинки закрепил эту концепцию как важный 
вклад в безопасность. 

Второй вклад Заключительного акта Хельсинки состоит в том, что стремление к миру 
является политическим процессом, а не договором. 

В последние 20 лет определение понятий “Восток” и “Запад” уходит. Характер угроз 
изменился. Бывший министр иностранных дел Геншер очень ясно заявил об этом сегодня 
утром: мы сталкиваемся как со старыми, так и с новыми угрозами. Работа ОБСЕ не 
закончена. 

Упомянув тот факт, что падение Берлинской стены имело последствия, отнюдь не 
ограничивающиеся Германией, он сказал, что роль и ответственность ОБСЕ выходят 
далеко за рамки самой ОБСЕ. Сегодня ОБСЕ нужна еще больше, чем в прежние годы. 

ОБСЕ – посредством процесса Корфу – должна помогать создавать новый мировой 
порядок, который необходим в нашем мире в условиях глобализации. И, как вы сказали 
сегодня утром, господин министр, имея в виду ОБСЕ, этот инструмент нам нужен больше, 
чем когда-либо. Мы полностью с вами согласны! Это наш вызов. Это должно быть нашей 
миссией. 

В заключение я также хочу воспользоваться этой возможностью, господин министр, для 
того, чтобы подчеркнуть превосходное лидерство, проявленное здесь, в Вене, вашей 
делегацией, особенно послом Маринаки. Она и ее команда неустанно прилагали усилия, 
чтобы обеспечить плодотворный год, и вывели организацию на новое, продуктивное 
направление. Мы благодарны ей, мы благодарны вам, мы благодарны греческой 
делегации, и мы благодарны нашим коллегам, которые вступили в конструктивный диалог 
и позитивный политический диалог, каковым является процесс Корфу. 

Благодарю вас, госпожа председатель. 


